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He BrIzmIBaeT coMHeHNna TOT (HAKT, UTO [TOZHAHNIE OKPYKAIOIIETO MHIPA YeTOBSKOM Ha-
UIHAETCH € er0 UyBCTBEHHOIO BOCHPHATHA IOCPEICTBOM IIATH OPIaHOB UYECTE (3peHHe, ocA3a-
H1e, o0OHAHINE, CIVX, BKYC). ECTE OCHOBAHIA B CBA3M ¢ STHM CUHTATE UVBCTEEHHEIH 06pas He-
XOAHOI (DOPMOI MBIC/TH, BOZHHKAIONIEH IPH HENOCPeICTBEHHOM KOHTAKTe ¢ OOBeKTHBHBIM
MIpoM. Hepes pelenTopLI Te/Ia UeloBeK BOCIIPHHHMMAET 1 3alIOMHHAST IPH3HAKH [IpeMeTa, H
B er0 MO2TY CO37aeTCA HAIVIATHEN 06pas KOHIeNTyaIH3ipyeMoro Ipenvera. [ostoMy c1oBo —
3TO He TOJIBKO JIMHTBHCTHYecKOe, HO H IICHXITUecKoe ARTeHNe [§, ¢. 114].

Hccenopasiie MepUerTHEHON JIEKCHKN HOBO3MOKHO 03 TAKIX IOHATIN KaK OIIyIe-
HIle H BOCIIPHATHE, ARIAINNCA KPAeyTOIBHBIM KaMHeM, Ha KOTODOM CTPOATCA BCe HAIN
OPEJCTABICHNA O BHeIHeM Mupe. Bea mHbOPMAIA OKPYKAIOIET0 MHPA IOCTYIIAST K HAM
uepes oUTyIIeHNA B 00pabaThBaeTcAd HAIMIM BocOpuATHEM. TepMiH «BoCOpHATHE» OOBMHO
TOJKYeTCA KAK CJIOMKHAA CHCTeMa IPOIECccoB IpHeMa U mpeobpazoBaHia HHbopMaIm, obec-
[eYHBAIOIIAS OPTAHU3MY OTpakKeHHe 00BeKTHBHOH PeaTbHOCTH 1 OPHeHTHPOBKY B OKPYIKaio-
meM Mipe. BocIprsATIe BMecTe ¢ OIIVIIIeHHeM BLICTVIIAET KAK OTHPaBHOIN IIVHKT IPOLIecca Io-
2HAHNA, JOCTAB/IAIONINI €My HCXOIHLI UVBCTEEHHENT MaTepual. byayan HeoOXOmMMEIM yVeIo-
BHeM ITpollecca MTO3HAHINHA, BOCIPIATHE B 3TOM IPOLIECcce Beerfia TAK I HHAUe OIOCPeIyeTcs
ZeATeIEHOCTEI0 MBIIIUTEHIA H IPOBEPAeTca NPaKTHKOI [4, . 1342].

Ilemeio JaHHOH CTATH ABMAETCS HCCIEOBAHIE JIEKCHKN OCAZATENTEHOTO BOCIIPIATIA.
ITpornecc ocA3aTeIbHOTO BOCIPHATHA OBLT NoApoOHO H3ydeH ncmxomnorami B. I'. AHaHbeBBIM,
B. @. Tomoesin, JI. M. Bekrepont, A. P. JIypueii, a JekcIKa BOCTIPHATHA, B TOM UHCTE T OCA3a-
TempHOTo, MuETBHcTant 0. [T, Ampecanoy, I. E. Kpefimmmeasiv, M. SmmrrefiHon, i ap.

PaccmaTpiBas uacTHEIe GOPMEI UeIOBeUecKoTo BocpuaTha, A P. JIypua onpenemna-
eT 0CcA3aHUe, KAK CJIOKHYI0 QOPMY UYBCTEHTETLHOCTH, BKTIOUAIONIVIO B CBOI COCTAR KaK
37IeMeHTApPHELe, TAK H CJIOJKHEBIE KOMIIOHEHTEL

K meperIM oTHOCATCA omyiieHHe X0400d, menaa H 6o, KO BTOPRIM — IMAKIMILIb-
HA2 U KUHecmemuueckas uyecmeumensHoems [9, c. 130].

TakTH/IBHAA UVBCTBUTENBHOCTE (aT. tactilis — ocAzaenmslii, oT tango - kacaiocs),
OIIVIIeHNe, BO3HNKAIONee IPH TeHCTEHI Ha KOXKHYI0 TOBEPXHOCTE PA3THTHE MeXaHIue-
cKmx cTiMyJ10B. OHa ABIAeTeA PASHOBHIHOCTEI) OCA2aHNA H 3aBHCHT OT BIIA BO3TEHCTRIA:
IPHKOCHOBEHIIA TN JABIEHHA [3, ¢. 247].

KitnecTeTnveckad UyBCTBUTEIBHOCTE — 3TO UVBECTBHTEIBHOCTE K IBHIXEHHIO, HHAUE
£e MOJKHO HA3BaTh MBIIIEUHO-CVCTABHOH UVBCTBUTENMLHOCTRI. KiHecTeTHUecKHe OIIyIe-
HUA CHTHATH3HPVIOT 0 TaKHX KadecTBaX IpefMeTa, Kak eec, lopma. pasmep. CymiecTeyeT
MHeHHe, UTO 3peHHe ropazo HaJeKHell B olpeleneHHH ¢opMEI H pasdepa, UeM oca3a-
Hie [11; 16]. Oxgaaxo, o apTopuretHoMY MHenuto I'. E. Kpefinmnaa, pyku myumre, weM r7a-
38, PACIOSHAIOT M OLIYIIAIOT OUeHL MaTeHbKIe OOBEKTHl, HX pPasMep, MATVI0O KPHBH3HY H
HAKJIOHEI, 4 TAK/KE IPOIOPIIHH, W OTHOIIeHHA Be/THIHH, 0CODSHHO A1 Ma/IbIX 3HAUCHITH
COOTBETCTBVIOIIIX TAPaMeTPOB.
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[Tpu ABICKEHUN PYKU 3peHHe N0 BO3MOKHOCTH «CJIETIUT» 3a ABIDKeHHEM U HapAy ¢
OCA3aHHEeM JJO0OBIBAeT CBEJIEHHA O CBOMCTBAX ITOBEPXHOCTH 0OBEKTa, O ero IPONOPIHAX, O
KauecTBe MaTepuasa IIH BemecTea. Vcmons3oBanne ABVX IWin 6oJIee IepIeNTHRHEIX KaHa-
JIOB B OOJBIIMHCTBE CJIVIaeB NMPUBOAUT K O0JIee TOUHBIM JAaHHBIM 00 H3yuaeMoM OOBek-
Te [6, c. 435].

Co2HaHUIO UeJI0BeKa C ero BRICOKOPA3BUTHIM MBIILTeHHEeM CBOHCTBEHHO «paIfHoHa-
JIN2HPOBATh» JaHHEIE UYBCTBEHHOTO IO3HAHNA, KOTOPEHIE IIO/IBEPraloTCsA B TOH HJIH HHOH
CTeIIeHH JIOTHYeCKOH 00paboTKe, VIOPAZOUEHMIO, IOCTYIIAIOT B CHCTEMy HAIOIHX 3Ha-
Huii [8, c. 115]. 3HaHHe — MPOAVKT OOLIECTBeHHOI, MPeaMEeTHO-IPAKTHUECKOH U MBICIH-
TEeJIbHOH JeATe/IbHOCTH JIFOEH; COepsKaHIe U CIocod CYIIeCTBOBAHHA CO3HAHHA. UTOOEI
OBITE MepeaHHBIM JIPYTOMY UeJIOBeKY, 3HaHHe HeNmpPeMeHHO JIO/DKHO KOHIeNTYaTH3HPO-
BaThCA B A3BIKOBEIe (DOPMEI, HHEIMH CJIOBAMH, O/DKHO 0OPMHTECA B BHle BepbaTi3oBaH-
HOTO0 KOHIenTa [1, c. 78].

3HaHuA 06 ocA3aHUU Kak 00 OJHOM U2 IIATH BHEIIHHX UVBCTE PEIIPe3eHTHPYIOTCA B
A3BIKe TIPeK/Ie BCEro C IIOMOIIBI 3HAMeHATeTbHEIX UaCTell PeUr: CYIeCTBUTeLHEIX, IPH-
JIaraTeJIbHEBIX U I7IarosioB. [I/id H3yueHHA ONbITAa OCMBICTIEHHS JaHHOTO MPHUPOJHOro ¢eHo-
MeHa U CIIOCOOOB ero A3BIKOBOII pPelpe3eHTaI[HH MEI Pa3/Ie/TIUTH CeMaHTHUIEeCKYVI0 OOIIHOCTE
Ha cJefyionue JeKcHUecKHe KaTerOpHU: TAKTHJIbHBIE H KHHecTeTHUeCKHe CYIIeCTBHTEe Ib-
HEbIe, TAKTHJIbHBEIE H KHHeCTeTHUeCKHe IIpHUIaraTe/IbHble 1 TAKTUIbHEIE H KHHHeCTeTHUecKHe
I71arosIsl. B TaHHOII cTaThe aHAIMZHPYIOTCA CYIIeCTBUTE TbHEIE.

KiTroueBoii JleKkceMoli pacCMAaTPHBAaeMOIl TeMATHUeCKOI TPYIINEI «0CA3aHne» B Pyc-
CKOH S23BIKOBOH KapTHHe MHpa ABIAETCA CYIIECTBHTENIBHOE OCA3aHUe (MAaKMuAbHOCMY).
CroBaps pycckoro A3bika C. 1. Oxeropa gaer eMy ciefyiollee oIlpefeseHHe: ‘OIIyIIeHHe
JlaBJIeHHA, TeIUTa, X0JIo/a, BOBHUKAIIee P IPHKOCHOBEHNH KOXKH K ueMy-H. OcasaHue —
00HO U3 NAMU OCHOBHBLX 8HEWHUX yyecme’ [10, ¢. 399].

OrmpeiesieHne COCTaBa TeMATHIECKOH IPYTINEI TAKTIVIBHBIX U KMHECTETHUECKHX CYIIeCT-
BUTE/TLHBIX IIPOBOIIIOCE METOZIOM KOHTPACTHBHOH JIMHTBHCTHKHL. Kak M Bce JIMHTBHCTIYECKHe
JVCIUIUTHHEL, KOHTPACTHBHAA JIMHIBUCTHKA 00beIHHAET 00II1e 1 YacTHbIE acIeKThl HCCIe0-
paHuA. C OZHOI CTOPOHEI, OHA OCHOBBIBAETCSA Ha OOIINX IOX0ZAX K CPABHEHHIO A3BIKOB B IUTA-
He TIPHCYINNX UM CXOZCTB H Paa/IHuMil, a ¢ APYTOH — BKIIOUAET ITOHCK MEeKbA3BIKOBBIX COOT-
BeTCTBHI B KOHKPETHBIX A3bIKAX, ABJIAIOIIIXCA OOBEKTOM COIIOCTARIESHI, TPATHUIIIOHHO HiC-
TI0JIB3VA TEPMUHEI — HCXOJIHEIT A3BIK (B JaHHOH paboTe — PYCCKHIT), BHICTYTIAIOIIMIT OTIIPAB-
HOI TOUKOH KOHTPACTHBHOTO HCCJIEJOBAHIA, U A3BIK COIOCTABIEHHA [7, ¢. 31]. IlockombKy B
KOHTPACTHBHOH JIMHTBHICTHKE HCCIIEAYIOTCA He H07Iee JBYX A3BIKOB OHOBPEMEHHO, A3BIKOBOM
MaTepHaT aHATH3UPYETCA 10 TTapaM: BHAUaIe PYCCKHe — (DPaHIy3CKHe TAKTIUIbHEIE U KITHe-
CTETHUECKIe CVIIeCTBHTEITBHEIE, 3aTeM PYCCKIIe — aHIIHICKIE.

VcTOYHHUKOM [71A OIpefie/ieHHsA COCTaBa TeMATHUYeCKOH TPYIIIEI CYIeCTBUTEIbHBIX
TAaKTHIJIBHOH U KHHECTeTHUECKOI UYBCTBHTEJILHOCTH IMOCTYKHIN Pa3IHUHEIE JIEKCHKOIPa-
¢uueckne co0BapH: TOJKOBEIE, ABVA3LIUHEIE, HAeorpadUIecKie, aHATOTHUECKIe U CHHO-
HHUMHUEeCKHe.

[Tpu onucaHUM TAKTHIBHBIX OIIVIIEHHI B PYCCKOM A2BIKe HCIIOIB3VIOTCA A/IePHEIE
JIEKCeMEI NPUKOCHOBeHUe, daeneHle; TIPH OMHCAHHN KHHeCTeTHUECKOH UYBCTBUTETLHOCTU
AAEPHBEIMH JeKCHUYeCKHMH eJHHHIAMH ABJIAIOTCA gec, paamep, dopma. ObpaTHMca K TOMI-
KOBaHHIO 3THX CJIOB.

IlpuxocHoeeHue — TOTPOHYThCA cllerka [10, c. 512] Cp.: IIpukocHoeeHue 6bL10, HO
yoapa-mo He 6b110. OmKyoda 6321c8 01402, HENOHAMHO, HO Yeepato eac, 0m Mmakxoil npuuu-
HbL ewe HUKmMo He ymupan [25, c. 67].

Haenenue — 1. Cuma, AeHCTBYWOIas Ha KakKyIO-H. ITOBEPXHOCTH [10, C. 129].
Cp.: Y ogpuiepoe oxparsi, clepicueasiuux ece eozpacmarliee daeaeHue A0CKoll Maccesl
80Kpy2 2eHcexka U Paucwt MakcumosHwl, bykeaavHo mpewaau cnurst (I'pumenko, ITocto-
porHuii 8 Kpeme) [28].

[TpexcTaBieHHsa PYCCKHX O TAKTHIBHBIX ONIYVIIEHHAX 3aKPENIINCh B CIIAYIOIINX
ceMax: JIerkoe KacaHme’, ‘cuia’, ‘mericteue’. Cp.: O-FOMu modce 8321a e20 3a 8uUcKuU, coena-
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Na negKue Kkpyaoesle dguxceHUa narsuamu, uyms Hadaeuaa, u GaHOOpUH MOMEHMANLHO
YCHYA, cam amoeo He owymue [25, c. 185]. Kak BuaHO 13 nmpumepa, IPUKOCHOBEHHE U JaB-
JIeHIe OT/IMUAIOTCA CIUION BO3/IEHCTBHA Ha IpeAMeT WiH Teno. HaaBuTs, T. e. IPOH2BECTH
JaBJIeHIe O2HAUaeT BO3/eHCTBOBATE C OOJIBIIel CIUION, YeM IPH KaCcaHHH.

CyIIecTBUTeILHEIM gec, pasmep, fopma cIoBaphb JaeT CIeAyIomne AeHHUIIHI:

—  @ec ‘TAKeCTh KOTo-4ero-H., olpeesgeMas KaKoi-H. Mepoii [10, ¢. 66];

— pasmep ‘BeNINMUMHA Yero-H. B KAKOM-H. H3MepeHHH .

CeMBI ‘Mepa’, ‘UHCJIOBBI®e OTHOIIEHHA', ‘BeJIMUMHA’, BbLOe/IAeMble B JeKceMax eec,
pasamep, IOATBEPKAAIOT TOT GaKT, UTO AAHHBIE C/IOBA ABIAIOTCA IapaMeTPHIeCKHMH IIOKa-
3aTeJIAMH.

@dopma ‘BHeIlIHee OuepTaHMe, HAPY/KHBII BHZ mpeameTa’ [10, c. 743]. Cp.: Iypukx
youeuaca, Kaxk noxoxca oHa Ha owyns Ha Jluaw: xpynkue pebpwuuxu, meepoas
2pyos... [27, c. 93]; Kpacasuya ¢ nvituHsimu opmamu. IIpumMepsl MOATBEPIKAAIOT TOT BaKT,
9TO NPH ONpe/ie/IeHHH (bopMLI mpeZMeTa BayKHBEI 00a KaHaIa IMOCTYIUIeHUA WH(OPMAaIIHH:
0CA3aTeTbHBIN U 3pu'renbm>m

AHanmnz cIoBapeil CHHOHHMOB PYCCKOTO fA3bIKa [13; 14] MOKA3all, UTO JIeKCHUeCcKasd
pempe3eHTaIA TAaKTIWIBHEIX U KHHEeCTeTHUeCKUX OIIVIIeHHH TPeCTaB/IeHa PAAOM CHHO-
HIMOB AJePHOH JIEKCeMEI, ¢ KOTOPOH OHH 00BeJHHeHEI 0OIIUM CeMaHTHUeCKIM KOMIIOHEH-
TOM: NPUKOCHOBEHUE — KACAHUe, NPUKACAHUe; dagneHUe — HAXCUM, Hanop, HAMUCK; eec —
maxcecms, 2pya; dopma — eud, koHduaypauus, gusypa (ycmap.); pasmep — eeAUMUHA,
obwem, 2abapumust, mepa. CregyeT OTMETHTB, UTO CJIOBO KOH@U2Ypauyus YIOTpedsercsa
3HAUHUTENIEHO pelke, ueM hopMma, 0OBINHO IO OTHOLIEHHIO K Pa3/IMIHOTO POAa VCTPOHCTBAM,
JeTaaAM, MexaHu3MaM u T. 1. C10Bo ¢hueypa B 19 B. YIOTPeOIIATOCH B KaUecTBe CHHOHHMA
JIeKceMsI ghopma [14].

H2BecTHO, YTO KaXKBII eCTeCTBEHHBIH A3LIK II0-CBOEMY WISHHT MHP, T.€. HMeeT CBOH
crierIUHEIH c110cob ero KOHIeNnTyaIH3annu [15, ¢. 3].

ITepeBOAHEIME 3KBHBATEHTAMH PACCMOTPEHHBIX BRIIIE PYCCKUX AIEPHBIX JTEKCEM BO
dpaHIy2CcKOM A2BIKe ABIAOTCA:

— daeneHue - pression (f);

— gec - poids (m);

— gpopma - forme (f); configuration (f);

— npukocHoeeHue - attouchement (m), contact (m), frélement (m);

— paamep — dimension (f), grandeur (f) (geauuuna), étendue (f) (npomsaicerue),
mesure (f) (mepa), pointure (f) (0byeu, nepuamox).

Paccmorpuy, kakmymu auddepeHUATEHEIME CeMAaHTHUECKUMH KOMIIOHeHTaMH
MpeACTaBIeH KayKIbIH U3 MPeII0KeHHEIX IePeBOAHEIX COOTBETCTRHIL. [IepeBoAHBIMI COOT-
BETCTBHAMU ABJIAIOTCA JIBa CJIOBA B PA3HBIX A3BIKAX, HMEIOIINe CXO/ICTBO B CEMHOM COCTaBe
H PeryJApHO HCIIOIB3YVIONNecs IPH Iepepoe [12, ¢. 41]. JIekcuueckne eJUHUIEI 00pazyioT
JINHEIHbIe COOTBETCTBHA (1:1), KOT/Ia eANHNIIe HCXOAHOTO SI3bIKa COOTBETCTBYET TOIBKO Of-
Ha eJMHHIIA A3BIKA COIIOCTABICHNA: daeneHue — pression; eec — poids. Hampumep: (pyc.)
ITyxoe, Hanpumep, Poma Ezopwiu, cpady nouen makoe 3aHamue o6bIKHOBEHHbIM 0eA0M U
moavko 6021c8, MO UCUE3HEM MAXOPKA C 80ALHO20 PLIHKA; NO3MoMYy doma umen ee nyo,
npoeepue eec Ha beamere [28]; (dp.) Elle marchait penchée en avant la téte baissée,
comme une vieille; le potds du seau tendait et raidissait ses bras maigres [29].

Pycckoil siekcHueckoil euHmIe @opma COOTBETCTBYIOT Be (PAHIY3CKHE JIEKCEeMBI
forme ‘configuration extérieure, apparence, aspect [21]: Elle sentait la chaleur et la forme
du bras qui Uentourait... [29] u configuration ‘forme générale, aspect d’ensemble [21]: I
n'est pas inutile de rappeler une fois encore cette configuration des lieux [29]. T 1eKceMbI
00pazyioT BeKTOpHOe cooTBeTcTRHe (1:N): eZIHHHIe HCXOTHOTO A3BIKA (PYCCKOT0) COOTBETCT-
BYeT HeCKOJIBKO eJIHMUIL A3bIKa COMOCTABIeHHA ((PPaHIy3CKOro).

Hpuxoc'HoeeHue — attouchement ‘action de toucher, surtout avec la main’[21];
contact ‘état de corps qui se touche11t’['>1], Jrolement ‘action de fréler’[21]; froler
‘toucher legelement’ [21]. I/I}marpa_nbnon ceMoli B cyoBax attouchement u frolement ABNA-
eTcsa ceMa ‘JieficTBHe KacaHuA . CeMHBIN KOHKPeTH3aTop B cIoBe attouchement — ‘pyka’. Cp.:
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Elle s'imaginait que lamitié et la volonté dune personne en bonne santé, et
lattouchement d’une main pure et bien vivante peuvent écarter le mal [29]. B nmexcuue-
CKOM eguHUIe frélement ceMHEBII KOHKpeTH3aTop — J1erko’. Cp.: Toutes les libertés que se
permit Sammécaud furent de saisir deux ou trois fois la main de son amie... de déplacer le
collier autour du cou avec des frolements juste un peu prolongés [29]. B cioee contact
BBIZIETIATCA CEeMHBII KOMIIOHEHT ‘COCTOAHHe M OTCYTCTBHe ceMbl ‘meiicteue’. Cp.: Je
m'assure qu'il y a des hommes pour qui le contact d'un cilice pointu sur la peau peut
étre délicieux... [29].

Pycckoe cmoBo pasmep u ero gpaHiyzckue cooTeeTcTeuA dimension, grandeur,
étendue , mesure, pointure o6pazyvioT BeKTOPHYI0 KOHCTPVKILIHIO. B TOJKOBOM ciToBa-
pe [21] mpezicTaB/IeHbI ClIeAYIONIHe ONpe/ie/leHHA (PAHIY3CKHX JTeKCeM:

— dimension ‘1. Etendue mesurable d'un corps dans tel ou tel sens 2. Grandeur
permettant d’évaluer la taille d’'un corps (longueur, largeur, hauteur ou profondeur); mesure:
prendre les dimensions de la piéce [21];

— étendue ‘1. Dimension en superficie : vaste étendue d’eau 2. Durée de quelque
chose : étendue de la vie’ [21];

— grandeur ‘1. Caractére de ce qui est grand, important, considérable : la grandeur
d’une entreprise, d'un projet. 2. Etendue en hauteur, longueur, largeur ; taille, dimension : la
grandeur d’'une maison.’[21];

— mesure ‘1. Evaluation d’une grandeur par comparaison avec une autre de la méme
espéce prise pour unité ; grandeur, quantité ainsi déterminée : appareil de mesure. 2. Unité
servant a I’évaluation d'une grandeur : le métre est la mesure de longueur’ [21].

®pannyzckas JexcemMa pointure ‘dimension des chaussures, des gants, des
chapeaux’ B pycckoM sizbIke HMeeT HEIIOHOe JIeKCIUeCcKOe COOTBETCTBHE B BHJIE CJIOBA PA3-
Mep, TIOCKOTBKY V Hac HeT crenuanbHoil JIE, HOMHHUpYIOMEH pazMep 06yBH, IepUaToOK U
TOJIOBHBIX YOOPOB.

HTax, B CIIHCOK (PPAHIY3CKHUX CYIIECTBUTEIBHBIX, HOMUHIPYIOIINX TAKTI/IBHOE BOC-
IpUATHE, T. €. MeXaHHUeCcKoe BO3ZeICTBHe Ha KOXKHEII ITOKPOB, H CYIeCTBHUTENBHEIX, pe-
[IPe2eHTHUPVIOINX KHHEeCTeTHUECKYI0 UVECTBUTEIBHOCTh, HPOMZBOANMYIO HAIPAKeHHeM
MBIIIEUHO-CYCTABHOH CHCTEMEI, BOILTH C/IeJVIOIINe JeKCHUecKHe eJUHHIEL contact,
attouchement, frélement, pression, poids, dimension, forme. I7a pacIIHpeHHA TaHHOTO
CIIHCKA AHATH3HPOBAINCH CHHOHHMIUECKHe CJIOBapH [16; 17; 18; 19], B peay/bTaTe Uero
crHcoK (PAHIY3CKUX JIeKCeM TIOMOMHWICA CIeAVIONNMH efuHunamu: chatouillement,
effleurement, toucher, caresse, poussée, tension, charge, masse, largeur, longueur, hauteur,
profondeur, surface, volume, grosseur, contour, silhouette.

JI711 yCTaHOBJEHHA TePeBOAHBIX COOTBETCTEII KAKI0e PYCCKOe CJIOBO, BOIIEAIIee B
CITHCOK SI/TePHBIX JIEKCeM, MPOBEePAeTCA 110 PYCCKO-aHIVIMEICKUM CJIOBAapAM, AA  OOJBIIeit
ZIOCTOBEpPHOCTH (paHIyzckie AxepHele JIE mepempoBepAioTcesa MO ABYASLIUHEIM II€PEBOA-
HBIM (PpaHKO-aHIVIMICKUM CJIOBApAM [19; 20; 21; 22], BEITHCHIBAIOTCA BCE BO3MOIKHEIE CO-
OTBETCTBHA B aHIVIHICKOM A3LIKE, UTO ABJ/IAETCS OJHOBPEMEHHO 3TAlloM 0TOOpa AHTUIHIICKO-
TO CIIHCKA CYILIEeCTBHTE/NBHEIX, HOMUHHPYIOIINX TAKTIIEHYIO H KHHECTETHUECKYIO UVBCTBH-
TeJILHOCTh. Bce 0TOGpaHHEBIe JIeKCeMEBI AaHITIHIICKOTO A3BIKA IPOBEPAIOTCA [0 CHHOHMMITIE-
CKHM, HAeorpapUIeCKIM U TOJTKOBBIM CJIOBAPAM AHTTIMIICKOTO A3bIKa [23; 24].

IaBneHne — pressure, Bec — weight, mpuxkocHoBeHne — touch, contact, pasmep —
size, dimension, dopma — shape, form, configuration. O6paTuMca K TOJKOBAHHIO aHIJIMII-
CKIHX JIEKCeM:

— pressure ‘steady force applied to an object by something that is in contact with
it’ [20]. B ci10Be pressure, Kak H B 3KBHBAJIeHTaX APYTHX CPaBHUBaeMbIX A3BIKOB, IIPHCYTCT-
BYVIOT CeMBI ‘CHJIa’, ‘HaXOAUThLCA B KOHTAKTe';

—weight ‘1) the heaviness of a person or thing. 2) the quality of being heavy’ [20]. B
CTPYKTYpe JIeKCHUECKOH eUHHUIEI weight BRIIEIAeTCA ceMa ‘TAKeCTh , IPUCYTCTBYIONas B
COOTBETCTBYIOILIEM PYCCKOM H GPaHIy3CKOM CJIoBe (gec, poids). Cp.: (auri.) The cold feel of
the stones — and their weight. He gives an example about lifting a heavy weight and
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doing a multiplication sum at the same time and says you can't do it. [30] (dp.) Et leffort
qu'il fit pour enfiler son pardessus lui rappela son coup de reins de troupier, pour relever le
poids du sac avant de reprendre la marche [29];

— touch ‘1) an act or way of touching. 2) the ability to become aware of something
and learn what it is like through physical contact, especially with the fingers’ [20]. Cp.: Silk is
selected with the same degree of care, and although it can sometimes be a little uneven to
the touch, is generally of high quality. Then he remembered her sweet voice, and the
touch of her fingers on his face, and her warm breath on his lips [30];

— contact ‘physical touching’ [20].

B To/KOBaHNAX BHIIENPHBEIEHHLIX JTeKceM touch u contact BELABIAIOTCA ceMEI ‘bH-
3HUECKHH KOHTAKT, ‘Na/lbLEl, ‘GH3HUECKOe NMPHKOCHOBEHHE', T. €. Te JKe CceMaHTHUeCKHe
NPU3HAKHU, UTO H B PYCCKUX, H BO GPAHIY2CKUX JTEKCHUSCKHX eJIHHIIAX.

— size ‘1) the overall measurements or extent of something. 2) each of the series of
standard measurements in which clothes, shoes, and other goods are made’ [26];

— dimension ‘a measure of how long, broad, high, etc. something is’ [20]. B nekce-
Me size, KaK U B PYCCKOMH JIEKCHUIeCKOH eIIHHIIe, BBIAB/IAIOTCA CeMbI ‘CTAaHAAPTHBIE pasMe-
pBr’, ‘omexxaa’, ‘06yBE, ‘mepuaTtku’ U T. A. TakuMm obpazoM, U2 TpexX cpaBHHBAEMBIX A3LIKOB
TOJIEKO BO (DPAHIV3CKOM S3BIKE /1A Pa2HBIX BHJIOB TOBAPOB CYIIECTBYET COOTBETCTBYIOIIAA
JIeKceMa CO 3HaueHHeM pasMep;

— shape ‘ the form of something produced by its outline’ [20]. Cp.: It is true that
much of the subsequent shape and form that a rose assumes is determined more during
the first year or two of pruning than any subsequent factor [30];

— form ‘ the shape or arrangement of something’ [20]. Cp.: She will pass from the
child form of humanity to the adult form [30];

— configuration ‘a particular arrangement of parts’ [20]. 2 gebuHHINT BHIHO,
YTO UMEHHO JIeKCHUecKad eJUHHIIA form 1o CBoeMy CeMHOMY COCTaBY COOTBETCTBYET PycC-
CKOMY CJIOBY dhopma 1 HpaHILy3CKOI A3BIKOBOH eNHMILIE forme.

TakuMm 06pa3oM, B aHIVIHIICKOM JIEKCHUECKOM ITPOCTPAHCTBE TAKTHJIBHYIO H KHHe-
CTETHYECKYIO UYBCTBHTEILHOCTH HOMHHHPYIOT C/IeAVIOIINe AepHEIe JIeKceMbl fouch, con-
tact, pressure, weight, size, form. JIna NpoBepKH MePeBOJHBIX COOTBETCTBHI KaskKoe aHT-
JINHCKOE CJIOBO, BOIIEJIIEe B HAII CIIHCOK, ITPOBEPAETCA IO ABVA3LIYHOMY IEPEBOTHOMY
aHII0-QpaHIy3cKOMY c10Bapio [22]. [ToIyIeHHBIH CIINCOK aHIIMIICKHUX CYIIeCTBUTETBHBIX
pacmmpsiercs mpu paboTe ¢ CHHOHHMHYECKHMH CJTOBapAMH [23; 24]:

— touch — 1) feel, feeling, handling, palpation, physical contact, tactility; 2) blow,
brush, caress, contact, fondling, hit, pat, push, stroke, tap;

— pressure — compressing, compression, crushing, force, heaviness, squeezing;

— weight — 1) avoirdupois, burden, gravity, heaviness, heft (informal) load, mass,
poundage, pressure, tonnage; 2) ballast, heavy object;

— size — amount, bigness, bulk, dimensions, extent, greatness, hugeness, immensity,
largeness, magnitude, mass, measurements, proportions, range, vastness, volume;

— form — 1) appearance, cast, configuration, construction, cut, fashion, formation,
model, mould, pattern, shape, stamp, structure; 2) anatomy, being, body, build, figure,
frame, outline, person, physique, shape, silhouette.

MHOTOYHC/IEHHEBII CIIHCOK AHIVIMIICKUX A3BIKOBBIX €IUHHI], OOBEKTHBHPYIOIIHX TaK-
TIIBHYI0 M KHHECTETHUECKVIO UVBCTBHTEIBHOCTh, ABIAETCA IIOKA3aTeNIeM HOMUHAMUEHO
naomrxocmu. Ilog HOMIHATHBHOH IVIOTHOCTBEO IIOHUMAETCA CTelleHb JeTATLHOCTH A3BIKOBOTO
0003HaUeHNA ONPe/IeSIeHHOTO KOHLENTYATEHOTO IIPOCTPAHCTBA, «AeTaTH3alia 0003HAIaeMoro
(dparMeHTa peabBHOCTH, MHOJKECTBeHHOe BapHATHBHOe 0003HAUeHNe U CJIOXKHEIe CMBIC/IOBBIE
OTTeHKH 0003HauaeMoro». BrIcOkag HOMHHATHBHAaA IUIOTHOCTh CBHETENIBCTBYET 00 aKTyasIb-
HOCTH OCMBICJTEHHS TOH WIH HMHOH cdephl JeHCTBHTETEHOCTH I KOHKPETHOrO Cco0obIIecTea
[5, c. 112]. Ecytn HanMeHOBaHUI MHOTO, TO JaHHaA cdepa JIelICTBHTeTBHOCTH BaUKHA JUIA TIPaK-
THUECKOH JAeSTeTbHOCTH HAapoZAa 1 ITO3TOMY JeTATLHO OCMEICTIAETCA.

ToBops 06 OCHOBHBIX (haKTOpax, BIHAIOIINX Ha BHIOOP KOHKPETHBIM S3BIKOM TeX
HWIH WHBIX KOMOMHAIMIT ceM IMpH 0003HAUYeHHH KaKHUX-N00 IIOHATHI, B IIEPBYI0 OYepeahb
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OTMETHM KYJIBTYPHO-COI[MATIbHEIE PA3INUiA B VOIOBHMAX JKH2HH KaKJOTO HapoZa M €ro
MeHTaINUTeT. JpyruM BaKHeHIInM GaKkTOPOM BIIAHINA Ha HAIIMOHATBLHVIO CIIeln(IKY JTeK-
CHKH B LEJIOM ABJIAETCA yiKe cOpPMHUPOBABIIAACA A3BIKOBAas CHCTEMA, COCTAB/LAKINAA TO
HCXOJIHOE VCIOBHE, TV «JaHHOCTh», B KOTOPOM MPOHCXOAUT JIEKCHUECKOe WIeHeHHe JeliCT-
BHTEJILHOCTH [2, ¢. 75].

Ananmuz MaTepHana IOKasas, UTO B IEJOM KapTHHA OCA3aTEBHOTO BOCIPHATHA B
pveckoM, BpaHIy2CKOM M aHTIMICKOM f3bIKaX BO MHOTOM COBIAJAeT, UTO 0OYCIIOBIIEHO,
TIpesk/ie BCero, VHUBePCATBHOM MPHPOIOI PealTbHO CVIIEeCTBYIOMIero Ipolecca BOCIIPIATIA
JeHCTBUTEILHOCTH UeToBeKoM. OIHaKO OTMeUaroTCs pas/IMyisd, KOTOPhIe, Ha HAll B3IVLAL,
CBA3aHBI C PA2HULEH B OCO3HAHNH M HHTEPIIPETAIHH IOJIYIEHHOH OT OPTaHOB OIIVIIEHHI
nHpopmanun. HoMHHATHBHAA IIOTHOCTS (PPaHIV3CKHUX CYIIECTBUTEIBHEIX BEIIIE, UM PyC-
CKHX, a HOMHUHATHBHAA IUIOTHOCTH AHTJIHICKHX CYOCTAHTHBOB BEIIIE, UeM (PpaHIY3CKUX,
YTO TPOHUCXOAUT 3a CUeT OOJMBIIeH JeTaTn3alliyi ABTeHWH U MPOIECCOB IPH HOMHHAIIHH.
Tak, uaydyeHHe S3bIKa [MO3BOJIAET VBUAESTh MHP H3HYTPH 3THOA3BIKOBOTO CO3HAHNA, cop-
MHPOBAHHOTO COOTBETCTBYIOLIEH KYIBTYPOIL.
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(ON THE MATERIAL OF THE RUSSIAN, FRENCH AND ENGLISH LANGUAGES)

Ih. A. Bubyreva The article deals with the analysis of nouns representing tactile and kines-
thetic perception in the Russian, French and English languages. Component
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